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PIRMA LIETOSANAS REIZE

SALS, SKALOSANAS LIDZEKLIS UN MAZGASANAS LIDZEKLIS"

IETEIKUMI PIRMAJAI LIETOSANAS REIZEI

Péc montazas iznemiet stativu blokétajus un augséja stativa elastigos
elementus.

SALS TVERTNES UZPILDE

Sals lietosana novérs KALKAKMENS veidosanos uz traukiem un ierices
funkcionalajam dalam.
« Irsvarigi, lai sals tvertne nekad nebutu tuksa.
« Irsvarigi iestatit ddens cietibu.
Sals tvertne atrodas trauku mazgajamas masinas apakséja dala (skatiet
PROGRAMMU APRAKSTS)un ir jauzpilda, ja vadibas paneli iededzies
SALS UZPILDES indikators &=3.

1. lznemiet zemako stativu un atskravéjiet tvertnes
vacinu (pretéji pulkstena raditaja virzienam).
2. Tikai pirmaja reizeé rikojieties $adi: sals tvertni
uzpildiet ar Gdeni.
3. Novietojiet piltuvi (skatiet attélu) un piepildiet
sals tvertni lidz augsai (aptuveni 1 kg); no ta
nevajadzétu iztecét tdenim.
4. Iznemiet piltuvi un noslaukiet uz atveres
palikuso sali.
Parliecinieties, ka vacins ir stingri pieskravéts, lai mazgasanas
programmas laika tvertné neieklttu mazgasanas lidzeklis (tas var
sabojat tdens mikstinataju).
Ja nepieciesams pievienot sali, obligatu javeic nepiecieSamas
darbibas pirms mazgasanas cikla ieslegsanas.

UDENS CIETIBAS IESTATISANA

Lai lautu dens mikstinatajam darboties ka paredzéts, ir svarigi noradit

tadu adens cietibu, kada ir Gdenim jasu majas. Sadu informaciju varat

uzzinat pie vietéja adens piegadataja.

Rupnicas iestatijumos noradits vidéjs (3) tdens cietibas limenis.

«  leslédziet ierici, nospiezot IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS pogu.

« lzslédziet ierici, nospiezot IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS pogu.

+  Nospiediet PALAISANAS/APTURESANAS pogu un turiet to
5 sekundes, lidz dzirdat skanas signalu.

« leslédziet ierici, nospiezot IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS pogu.

+  Mirgo Sobrid atlasita limena numurs un sals indikatora gaismina.

- Laiatlasitu vélamo cietibas limeni, nospiediet pogu P (skatiet
Udens cietibas tabulu).

Udens cietibas tabula
Limenis °dH °fH
Vacu gradi Francu gradi
1 Miksts 0-6 0-10
2 Vidéjs 7-11 11-20
3 Vidéjs 12-17 21-30
4 Ciets 17-34 31-60
5 Loti ciets 35-50 61-90

. lzsledziet ierici, nospiezot IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS pogu.
lestatisana ir pabeigta!

Tiklidz Sidarbiba ir pabeigta, palaidiet programmu, neievietojot masina
traukus.

Izmantojiet tikai tadu sali, kas paredzéta lietoSanai trauku
mazgajamas masinas.

Péc tam, kad masina iebérta sals, SALS UZPILDES indikatora gaismina
izslédzas.

Neuzpildot sals tvertni, var tikt bojats idens mikstinatajs un
sildelements .

. UZPILDIET SKALOSANAS LIDZEKLA DOZATORU

Skalo3anas lidzeklis Jauj vieglak NOZAVET traukus. Kad vadibas paneliir
iedegtaSKALOSANAS LIDZEKLA UZPILDES indikatora gaismina:is,
jauzpilda skalo$anas lidzekla dozators A.
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1. Atveriet dozatoru B,B nospiezot un pacelot vaka cilni.

2. Rapigi ielejiet skalosanas lidzekli lidz maksimalajai uzpildes vietas atzimei
(110 ml), neizslakstiet neizlejiet to. Ja ta noticis, nekavéjoties saslaukiet to
ar sausu dranu.

3. Uzspiediet uz vacina, lidz dzirdat aizvérsanas klikski.

NEKAD nelejiet skalosanas lidzekli tiesi cilindra.

SKALOSANAS LIDZEKLA DEVAS PIELAGOSANA

Ja jas neapmierina zavésanas rezultati, varat pielagot izmantojama skalosanas

[idzekla daudzumu.

«  leslédziet trauku mazgajamo masinu, nospiezot IESLEGSANAS/
1ZSLEGSANAS pogu.

«  lzslédziet ierici, nospiezot IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS pogu.

«  Tris reizes nospiediet PALAISANAS/APTURESANAS pogu — bas
dzirdams pikstiens.

+  leslédziet ierici, nospiezot IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS pogu.

«  Mirgo pasreizéjais atlasita limena numurs un sals indikatora gaismina.

+ Laiatlasitu vélamo skalosanas lidzek|a daudzumu, nospiediet pogu P.

«  lzslédziet to, nospiezot IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS pogu.

lestatisana ir pabeigta!

Ja skalosanas lidzekla limenis ir iestatits uz 1 (EKO), nav nepiecieSams skalo3a-

nas lidzeklis. Ja skalo3anas lidzeklis bus beidzies, zema skaloSanas lidzekla lime-

na indikators neiedegsies.

Atkariba no trauku mazgajamas masinas modela, iesp&jams iestatit ne vairak

ka 4 lfmenus. Trauku mazgajamas masinas rlpnicas iestatijums atskiras

atkariba no modela; izpildiet iepriek$ minétos noradijumus, lai parbauditu So

iestatijumuiericé.

« Jauztraukiem redzamas zilganas svitras, iestatiet mazaku vértibu (2-3).

+ Jauztraukiem redzami Gdens pilieni vai kalkakmens nogulsnes, iestatiet
augstaku vertibu (4-5).

MAZGASANAS LIDZEKLA DOZATORA UZPILDE

Lai atvértu mazgasanas lidzekla
dozatoru, izmantojiet atvérSanas
instrumentu A. lelejiet mazgasanas
lidzekli tikai sausaja dozatora B.
PriekSmazgasanai nepieciesamo
mazgasanas lidzekla daudzumu
ievietojiet tiesi cilindra.

1. Nosakot mazgasanas lidzekla
daudzumu, skatiet ieprieks minéto
informaciju, lai pievienotu pareizu
daudzumu lidzekl|a. Dozatora B
ir norades, lai pareizi dozétu
mazgasanas lidzekli.

2. Pirms vaka aizvérsanas (Iidz dzirdams klikskis) notiriet mazgasanas

lidzekla atlikumus no dozatora.

3. Aizveriet mazgasanas lidzekla dozatoru, celot to uz augsu,

lidz sledzene ir vieta.

Mazgasanas lidzekla dozators atveras automatiski, kad pienacis

attiecigais bridis programma.

Izmantojot vairakfunkciju mazgasanas lidzek|us, ieteicams lietot

pogu TABLETES, jo ta pielago programmu t§, lai vienmér tiktu

sasniegti labakie mazgasanas un zavésanas rezultati.
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PROGRAMMU TABULA
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Mazgasanas .
2 ) lidzekla “’:;zgr::::‘:i Udens Energijas
Programma <, Pieejamas izvélnes” nodalijums (frl;g'b laik patérins patérins
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10. Dezinficésana @'r; 65° | @ -y 1:40 10,0 1,30
11, Pastirisanas  [53 65° | - o - Y 0:50 8,0 0,85

EKO programmas dati noteikti laboratoriskos apstak|os saskana ar Eiropas standartu EN 50242.
Piezime testa laboratorijam: informdciju par salidzinosiem EN testésanas apstakliem, lidzu, sttiet e-pastu uz So adresi: dw_test_support@whirlpool.com

Trauku priekSmazgasana nav nepieciesama neviena programma.
*) Ne visas iespéjas var izmantot vienlaicigi.

**) Displeja vai bukleta noraditas programmas darbibas laiks aprékinats normalos apstaklos. Redlais laiks var mainities, nemot véra tadus faktorus ka
pievadita adens temperatira un spie diens, istabas temperatira, mazgasanas lidzekla daudzums, trauku daudzums un veids, trauku izkartojums,
papildu izvélnes un sensoru kalibréSana. Sensoru kalibrésana var palielinat programmu darbibas laiku par 20 minatém.

Pateérins gaidstaves reZima: Patérins ieslégta reZima: 5 W - patérins izslégta rezima: 0,5 W

PROGRAMMU APRAKSTS
Noradijumi mazgasanas cikla izvélei.

EKO

Vidéji netiri trauki. Standarta programma, visefektivaka gan stravas,
gan ddens patérina zina.

6" SENSE °

Izmantojiet vidéji netiriem traukiem ar piekaltusam édiena paliekam.
Nosaka trauku netiribas limeni un atbilstosi pielago programmu. Kad
sensors nosaka netiribas limeni, displeja tiek paradita animacija un
atjauninats cikla ilgums.

1 STUNDAS MAZGASANA UN ZAVESANA

Nedaudz netiri lidz vidéji netiri trauki. Ikdienas programma paredzéta
neapkaltusiem traukiem; ta padara traukus tirus un sausus tikai

60 minusu laika.

INTENSIVS

Programma ieteicama |oti netiriem traukiem, ipasi piemérota pannam
un kastroliem (nav ieteicams trausliem priek$metiem).

IKDIENAS

Vidéji netiri trauki. Ikdienas cikls, kas nodrosina optimalu mazgasanu
isaka laika.

KLUSS

Paredzéts ierices darbinasanai nakti. Ir nodrosinata optimala
veiktspéja.

ATRAIS 30’

Programma paredzéta nedaudz netiriem traukiem bez piekaltusam
édienu paliekam.

KRISTALS

Cikls delikatu trauku, kas ir jutigaki pret augstu temperatdru,
mazgasanai, pieméram, glazém un krazéem.
PRIEKSMAZGASANA

Trauki vélakai mazgasanai. Saja programma nav paredzéts izmantot
mazgasanas lidzekli.

DEZINFICESANA

Vidéji vai |loti netiriem traukiem ar papildu antibakterialo mazgasanu.
PASTIRISANAS

Programma, ko izmanto, lai veiktu trauku mazgajamas masinas apkopi.
Ta laika ar karstu Gdeni tiek iztirita ierices iekSpuse.

Piezimes!

darbibas cikli.
Lai vél vairak samazinatu patérinu, darbiniet trauku mazgajamo
masinu tikai tad, kad ta ir pilna.




IZVELNES UN FUNKCIJAS

Dazas izvélnes iespéjams atlasit, tiesi nospiezot attiecigo pogu (skatiet
VADIBAS PANELIS).

Ja izvélni nav iespéjams savietot ar atlasito programmu skatiet
PROGRAMMU TABULU, attieciga LED lampina mirgos tris sekun-
des un tiks atskanots skanas signals. I1zvélne nebis iespéjota.

MULTI
ZONE

>

MULTIZONE

Ja mazgajamo trauku daudzums nav pietiekams, tdens,
elektribas un mazgajamo lidzekl|u taupibas nolikos
iespéjams izmantot pusielades funkciju.

Atlasiet programmu un tad nospiediet MULTIZONE pogu:
virs pogas iedegsies indikators un displeja paradisies
izvéléta stativa simbols. Péc nokluséjuma ierice mazga
traukus visos stativos.

Lai mazgatu tikai konkrétu stativu, nospiediet So pogu
atkartoti:

paradits displeja (tikai apakséjais stativs)

paradits displeja (tikai augséjais stativs)

redzams displeja (izvéIne ir IZSLEGTA un ierice veiks
mazgasanu visos stativos).

Atcerieties ievietot traukus tikai augséja vai tikai
apakseja stativa un attiecigi samaziniet mazgasanas
lidzekla daudzumu.

TURBO

So izvélni ieteicams atlastt, lai samazinatu galveno
programmu darbibas laiku, vienlaicigi nesamazinot
mazgasanas un zavésanas veiktspéju.

Lai labak nozavétu traukus, péc programmas atlasisanas
nospiediet pogu TURBO; indikatora lampina iedegsies.
Lai atceltu atlasito izvélni, vélreiz nospiediet to pasu
pogu.

TAUSTINU BLOKESANA

Nospiezot un turot (vismaz 3 sekundes) TURBOfunkcijas
pogu, tiks aktivizéta TAUSTINU BLOKESANAS funkcija.
TAUSTINU BLOKESANAS funkcija blokés visu vadibas
paneli, iznemot leslégsanas/izslégsanas pogu.
Nospiediet un turiet, lai deaktivizétu TAUSTINU
BLOKESANU.

POWER CLEAN

Pateicoties spécigam papildu straklam, $iizvélne
nodrosinaintensivaku un spécigaku mazgasanu apakséja
stativa (konkréta zona). St izvélne ieteicama katlu un
kastrolu mazgasanai. Nospiediet So pogu, lai aktivizétu
Power Clean (iedegas indikators).

TABLETE (Tab)

Izmantojot 30 iestatijumu, var optimizét cikla veiktspéju
atbilstosi izmantota mazgasanas lidzek|a veidam.
Nospiediet TABLETES pogu (lidz iedegas attiecigais
simbols), jaizmantojat kombinétos mazgasanas lidzeklus
tabletés (skalosanas lidzekli, sali un mazgasanas lidzekli
1 deva).

Jalietojat pulverveida vai $kidro mazgasanas lidzekli,
Sai izvelnei jabat izslégtai.

AIZKAVE

Programmas palaisanu iespéjams atlikt uz laiku no

30 minatém lidz 24 stundam.

1.Atlasiet programmu un vélamas izvélnes. Lai atliktu
programmas palaisanu, nospiediet AIZKAVES pogu
(vairakkart). Var noregulét no 0:30 lidz 24 stundam. Ik
reizi, nospiezot pogu, saksanas aizkave pieaug: 0:30, ja
atlase ir zem 4 stundam, 1:00, ja atlase ir zem
12 stundam, 4 stundas, ja atlase ir virs 12 stundam. Ja
sasniegtas 24 stundas un tiek nospiesta poga, aizkavéta
palaisana tiek deaktivizéta.

2. Nospiediet PALAISANAS/APTURESANAS pogu: taimeris
saks laika atskaiti;

3.Tiklidz laiks bus beidzies, indikators izdzisis un
programma saks automatiski darboties.

Jalaika atskaites laika vélreiz tiek nospiesta PALAISANAS/

APTURESANAS poga, AIZKAVETA PALAISANA tiek atcelta

un atlasita programma automatiski sak darboties.

AIZKAVES funkciju nav iespéjams aktivizét, ja
programma jau ir palaista.

AIZVERTS UDENS KRANS — trauksme

Mirgo, ja nav ieplides Gdens vai tdens krans ir aizvérts.

UDENS NOVADISANA

Lai apturétu un atceltu aktivo ciklu, iespéjams izmantot
adens novadisanas funkciju.

Nospiezot PALAISANAS/APTURESANAS pogu un turot to
nospiestu, tiks aktivizéta UDENS NOVADISANAS funkcija.
Aktiva programma tiek apturéta un trauku mazgajama
masina esosais Gdens tiek novadits.




IKDIENAS LIETOSANA
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1. PARBAUDIET UDENS SAVIENOJUMU
Parbaudiet, vai trauku mazgajama masina ir pieslégta Gdens
apgades avotam un ddenskrans ir atgriezts.
2. IESLEDZIET TRAUKU MAZGAJAMO MASINU
Darbojas tikai ieslégsanas/izslégsanas poga.
3. PIEPILDIET STATIVUS
(skatiet STATIVU PIEPILDISANA)
4. MAZGASANAS LIDZEKLA DOZATORA UZPILDE
(skatiet PROGRAMMU TABULU).
5. ATLASIET PROGRAMMU UN PIELAGOJIET CIKLU
Atlasiet piemérotako programmu, nemot véra trauku veidu un
netiribu, (skatiet PROGRAMMU APRAKSTS) nospiezot pogu P.
Atlasiet nepiecie$amas izvélnes (skatiet IZVELNES UN FUNKCIJAS).
6. PALAISANA
Palaidiet mazgasanas ciklu, nospiezot PALAISANAS/
APTURESANAS pogu. Durvju aizvériana. Programmai uzsakot
darbu tiks atskanots skanas signals.
7. MAZGASANAS CIKLA BEIGAS
Mazgasanas cikla beigas tiek atskanots skanas signals, bet displeja
paradas uzraksts END. Atveriet durvis un izslédziet ierici, nospiezot
IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS pogu.
Laiizvairitos no apdedzinajumiem, pagaidiet paris minates un tikai
tad iznemiet traukus.
Iznemiet traukus no stativiem, sakot ar apakséjo.
Péc programmas darbibas beigam nakamas 30 minates iesp&jams
izpildit papildu zavésanas fazi. Péc programmas beigam varat jebkura
bridi iznemt traukus no trauku mazgajamas masinas. Lai trauki tiktu
labak nozavéti, mazgasanas fazi ieteicams darbinat 30 minuates.
Lai vél vairak samazinatu energijas patérinu, ilgstosi neizmantojot
ierici ta automatiski izsleégsies.
Ja trauki ir tikai nedaudz netiri vai pirms ievietosanas trauku
mazgajama masina tie ir noskaloti, samaziniet mazgasanas
lidzekla daudzumu.

PADOMI UN IETEIKUMI

AKTIVAS PROGRAMMAS MODIFICESANA

Ja atlasita nepareiza programma un ta nesen sakusi darboties, to ir
iespéjams nomainit: nospiediet un pieturiet IESLEGSANAS/
IZSLEGSANAS pogu, lidz ierice izslédzas.

leslédziet ierici, nospiezot IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS pogu, atlasiet
jauno mazgasanas ciklu un vélamas izvélnes; palaidiet ciklu, nospiezot
palaisanas/apturésanas pogu.

PAPILDU TRAUKU IEVIETOSANA

Atveriet durvis (uzmanieties no KARSTA tvaika!), neizslédzot ierici un
ievietojiet traukus trauku mazgajama masina. Aizveriet durvis un
nospiediet PALAISANAS/APTURESANAS pogu, lai atsaktu
programmas darbibu no vietas, kur ta tika apturéta.

NEJAUSA IEJAUKSANAS

Jamazgasanas cikla laika tiek atvértas durvis vai notiek elektropadeves
parravums, cikls partrauc darboties. Tiklidz durvis tiek aizvértas vai tiek
atjaunota elektropadeve, palaidiet ciklu no tas vietas, kur tas tika
apturéts, nospiezot PALAISANAS/APTURESANAS pogu.

Lai uzzinatu vairak par funkcijam, pieejama detalizétaka rokasgramata,
ko varat pieprasit vai lejupladét timek|a vietné, sekojot noradijumiem

peédeja lappuse. uww

PADOMI

Pirms grozu piepildisanas notiriet no traukiem édienu atlikumus un
izlejiet sSkidrumus no glazém. Nav nepiecieSams vispirms izskalot
zem tekosa udens.

Novietojiet traukus ta, lai tie stingri turétos vieta un neparklatos;
partikas konteinerus novietojiet ar atverém uz leju un ieliekumiem/
izliekumiem vérstiem uz sanu, lai tadéjadi lautu Gdenim pieklat ikvienai
vietai un brivi plast.

Bridinajums: vaki, rokturi, tvertnes un pannas netraucé smidzinasanas
svirai griezties.

Mazakos priekSmetus ievietojiet galda piederumu groza.

Loti netiri trauki un pannas jaievieto apakséja groza, jo ta ir vieta, kur
adens straklas ir spécigakas un tadéjadi nodrosina vél labaku
mazgasanu.

Péc ierices piepildisanas parliecinieties, ka ierices smidzinasanas sviras
var brivi griezties.

HIGIENA

Lai ierices iekSpusé neuzkratos nepatikamas smakas un nogulsnes,
vismaz reizi ménesi ieteicams izpildit programmu ar augstu
temperatdru. Lai iztiritu ierici, izmantojiet vienu téjkaroti mazgasanas
lidzekla un darbiniet ierici bez taja ievietotiem traukiem.

NEPIEMEROTI TRAUKI

«  Koka trauki un piederumi.

« Trauslas un dekorétas glazes, makslinieciski amatnieku darinajumi
un antiki trauki. Rotajumi nav izturigi.

+  Sintétisko materialu dalas, kas nevar izturét augstu temperataru.

+ Varaun alvas trauki.

«  Trauki, kas nosméréti ar pelniem, vasku, ellu vai tinti.

Mazgasanas laika glazu rotajumu un aluminija/sudraba priekSmetu

krasa var mainities. Dazadi stikla priekSmeti (pieméram, kristala trauki)

péc vairakam mazgasanas reizém var klut nespodri.

GLAZU UN TRAUKU BOJAJUMI

+ Lietojiet tikai tadas glazes un porcelana traukus, kurus saskana ar
razotaja noradém atlauts mazgat trauku mazgajama masina.

« Lietojiet traukiem piemérotu delikatu mazgasanas lidzekli

«  Tiklidz mazgasanas cikls ir beidzies, iznemiet glazes uz galda
piederumus no trauku mazgajamas masinas.
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STATIVU PIEPILDISANA

AUGSEJAIS STATIVS

levietojiet trauslus un vieglus
traukus: glazes, kruzes,
apakstases, seklas salatu blodas.

(piemérs augséja stativa piepildisanai)

Apakséjais stativs aprikots ar ipasiem balstiem, ko iespéjams izmantot
vertikala pozicija, ja taja tiek ievietotas t&jas vai deserta tasites, vai
pazeminata pozicija, lai ievietotu katlus un partikas konteinerus.

AUGSEJA STATIVA AUGSTUMA PIELAGOSANA

Augséja stativa augstumu iespéjams pielagot: augstaka pozicija, lai
apakséja groza ievietotu lielakus traukus, un zemaka pozicija, lai
optimali izmantotu Tpasos atbalstu, nodrosinatu vairak vietas augséja
dala un nelautu augséja stativa ievietotajiem traukiem sadurties ar
apakséja stativa ievietotajiem.

Augséjais stativs aprikots ar augséja
stativa augstuma regulatoru (skatiet
attélu); paceliet to, nespiezot uz sviram,
bet vienkarsi turot stativa malas, lidz
stativs ir stabili novietots augséja pozicija.
Lai atgrieztu stativu zemakaja pozicija,
nospiediet stativa malas esosas sviras Aun
bidiet grozu uz leju.

Ir stingri ieteicams nepielagot stativu
augstumu, kad tajos ir ievietoti trauki.
NEKAD nepaceliet vai nenolaidiet grozu tikai viena puseé.

ATLOKAMIE PLAUKTI AR PIELAGOJAMU NOVIETO-
JUMU

Atlokamos plauktus var novietot tris
dazados augstumos, lai optimizétu stativa
ievietoto trauku novietojumu.

Vina glazes var drosi ievietot atlokamajos
plauktos, glazu kajinas ievietojot
attiecigajas atverés.

Lai uzlabotu mazgasanas rezultatus,
salieciet lokamos plauktus vél vairak. Lai
mainitu slipumu, paceliet atlokamo plauktu
un viegli pastumiet vélamaja pozicija.

APAKSEJAIS STATIVS

Katliem, vakiem, Skivjiem, salatu blodam, galda piederumiem utt. Lieli
Skivji un vaki janovieto sanos, lai tie netraucétu smidzinasanas svirai.
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(piemérs apakséja stativa piepildisanai)

Apakséjais stativs aprikots ar ipasiem balstiem, ko iespéjams izmantot
vertikala pozicija, ja skivji tiek ievietoti horizontali (apaksa), tadéjadi
laujot vienkarsi ievietot ari pannas un salatu blodas.

POWER CLEAN FUNKCIJA APAKSEJA STATIVA

Power Clean® funkcija izmanto Tpasas &=
adens straklas iedobuma aizmuguré, T
lai intensivak mazgatu |oti netirus
priekSmetus.

levietojot katlus un kastrolus un vérsot

tos Power Clean® virziena, vadibas

paneli aktivizéjiet funkciju POWER CLEAN.

Apakséjais stativs ir aprikots ar ipasu paplasinajumu — tas ir uz aru

izvelkams balsts stativa aizmuguré, ko iespéjams izmantot, lai atbalstitu

pannas vai cepedpannas, kad tas novietotas stavus, tadéjadi aiznemot
mazak vietas.

Ka izmantot Power Clean® funkciju:

1. Pielagojiet Power Clean® funkcijas
zonu (G), noliecot uz leju
aizmugures plaksnes turétajus, lai
ievietotu katlus.

2. Vertikali sasvértus katlus un
kastrolus ievietojiet Power Clean®
funkcijas zona. Katli ir jasasver
spécigo udens straklu virziena.

PIEDERUMU GROZS

Parveidojamo grozu iespé&jams parvietot, lai tadéjadi optimizétu vietu
apakséja stativa. Ta augspuse iestradats rezgis, lai tadéjadi lautu
vienkarsak izkartot galda piederumus.
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Nazi un citi asi priekSmeti jaievieto galda piederumu groza ar
spicajiem galiem vérstiem uz leju vai janovieto horizontali augséja
stativa nodalijumos ar spicajiem galiem vérstiem uz augsu.




TIRISANA UN APKOPE

LV

FILTRU KOMPLEKTA TIRISANA

Regulari iztiriet filtrus, lai tie neaizsérétu un notekadens aizplastu

pareizi.

Filtru komplekts sastav no trim filtriem, kas savac mazgasanas tdent

esosas édienu paliekas un veic tdens cirkulaciju: lai nodrosinatu

labakos mazgasanas rezultatus, tiem vienmér jabut tiriem.

Trauku mazgajamo masinu nevar izmantot bez filtriem, ka ari tad,

ja filtriir valigi.

Péc vairakiem mazgasanas cikliem iztiriet filtru komplektu ar birstiti (ne

metala), ja nepieciesams, izskalojiet to zem tekosa Gdens un sekojiet

zemak minétajiem noradijumiem:

1. Pagrieziet cilindrisko filtru A pretéji pulkstena raditaja virzienam un
izvelciet to (1. atteéls).

2. Nonemiet kausveida filtru B, uzspiezot uz ta sanu atlokiem (2. attéls).

3. Iznemiet plakano neriséjosa térauda filtru C(3. attéls).

4. Parbaudiet sietu un iztiriet édienu atliekas.

NEKAD NENONEMIET mazgasanas cikla sikna drosibas elementu

(melna detala) (4. attéls).

Péc filtru iztirisanas novietojiet tos atpakal vieta un rapigi nostipriniet;
tas ir svarigi, lai saglabatu trauku mazgajamas masinas darbibas
efektivitati.

. SMIDZINASANAS SVIRU TIRISANA

Dazkart edienu paliekas var piekalst smidzinasanas sviram un blokét
atveres, pa kuram tiek smidzinats tdens. Tadé] ir ieteicams laiku pa
laikam notiriet sviras ar nelielu birstiti (ne metala).

| |

Lai nonemtu augséjo smidzinasanas sviru, pagrieziet plastmasas
blokésanas gredzenu pretéji pulkstena raditaja virzienam. Augséja
smidzinasanas svira janovieto ta, lai puse, kura ir lielakais skaits
caurumu, batu vérsta augsup.

Apakséjo smidzinasanas sviru iespéjams nonemt, pacelot to uz augsu.

UDENS IEPLUDES CAURULES TIRISANA

Ja Gdens caurules ir jaunas vai tas nav ilgaku laiku izmantotas, pirms
mazgasanas programmu palaisanas parliecinieties, vai tdens ir tirs un
taja nav piemaisijumu. Neievérojot 3o noteikumu, Gdens iepludes
caurule var nosprostoties un tadéjadi sabojat trauku mazgajamo
masinu.
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PROBLEMU RISINASANA

Jusu trauku mazgajama masina nedarbojas pareizi.
Pirms sazinasanas ar apkalposanas centru parbaudiet, vai problému var novérst, ievérojot Saja saraksta minétas norades.

PROBLEMAS

IESPEJAMIE CELONI

RISINAJUMI

Trauku mazgajama
masina nedarbojas
vai nereage uz
komandam.

lerice nav pareizi pieslégta elektropadevei.

levietojiet kontaktdaksu rozeté.

Elektropadeves parravums.

Atjaunojoties elektropadevei, trauku mazgajama masina sak darboties auto-
matiski.

Trauku mazgajamas masinas durvis nav aiz-
vertas.

Energiski spiediet durvis, lidz ir dzirdams,, klikskis"

Ta nereagé uz komandam.

Izslédziet ierici, nospiezot IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS pogu, vélreiz ieslé-
dziet to péc aptuveni vienas mindtes un atiestatiet programmu.

No trauku mazgaja-
mas masinas neiz-
plst Gdens.

Mazgasanas cikls vél nav beidzies.

Pagaidiet, lidz mazgasanas cikls beidzas.

Novadcaurule ir satinusies.

Parliecinieties, ka novadcaurule nav satinusies (skatiet MONTAZAS NORADIJU-
MUS).

Izlietnes novadcaurule ir nosprostojusies.

Iztiriet izlietnes novadcauruli.

Filtru ir aizsprostojusas édienu atliekas

Iztiriet filtru (skatiet FILTRU KOMPLEKTA TIRISANA).

Trauku mazgajama
masina rada skalu
troksni.

Trauki dauzas viens pret otru.

Novietojiet traukus pareizi (skatiet STATIVU PIEPILDISANA).

Ir radies parak liels putu daudzums.

Mazgasanas lidzekla daudzums nav pareizi aprékinats vai tas nav piemérots
izmanto3anai trauku mazgajamas masinas (skatiet MAZGASANAS LIDZEKLA
DOZATORA UZPILDE). Atiestatiet trauku mazgajamo masinu, nospiezot
UDENS NOVADISANAS pogu (skatiet IZVELNES UN FUNKCIJAS) un palaidiet
jaunu programmu, nepievienojot mazgasanas lidzekli.

Trauki nav tiri.

Trauki nav bijusi pareizi novietoti.

Novietojiet traukus pareizi (skatiet STATIVU PIEPILDISANA).

lzsmidzinasanas sviras nevar brivi griezties,
jo tam traucé trauki.

Novietojiet traukus pareizi (skatiet STATIVU PIEPILDISANA).

Mazgasanas cikls ir parak maigs.

Izvélieties atbilstoSu mazgasanas ciklu (skatiet PROGRAMMU TABULU).

Ir radies parak liels putu daudzums.

Mazgasanas lidzekla daudzums nav pareizi aprékinats vai tas nav piemérots
izmantosanai trauku mazgajamas masinas (skatiet MAZGASANAS LIDZEKLA
DOZATORA UZPILDE).

Skalo3anas lidzekla nodalijuma vacins nav
pareizi aizvérts.

Parliecinieties, ka skalosanas lidzekla dozatora vacins ir aizvérts.

Filtrs ir netirs vai aizséréjis.

Iztiriet filtru komplektu (skatiet TIRISANA UN APKOPE).

Nav sals.

Uzpildiet sals tvertni (skatiet SALS TVERTNES UZPILDE).

IZSTRADAJUMA IPASA ZIME

@www |zstradajuma lapu ar datiem par ierices enerdijas patérinu varat

lejupladét Whirlpool timekla vietné

docs.whirlpool.eu

KA IEGUT LIETOSANAS UN APKOPES INSTRUKCIJU

@ww Lejupladéjiet Lietosanas un apkopes pamacibu timekla
vietné docs.whirlpool.eu (izmantojiet So QR kodu),

noradot izstradajuma rapniecisko kodu.

> Alternativi varat sazinaties ar klientu pécpardosanas servisu.

ORA0
T

SAZINIETIES AR PECPARDOSANAS APKOPES CENTRU
Kontaktinformaciju varat atrast garantijas
gramatina. Sazinoties ar pécpardosanas
klientu servisu, lGdzu, nosauciet kodus,
kas redzami izstradajuma datu plaksnité

400011283321
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